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PemeroBa Esiena. ComaTuyeckuii Ko KyJbTYpPbl B aHIVIOA3LIYHOH KapTHUHe Mupa. B craThe uccnemyercs
COMATHYECKUN KONl KYJABTYpPHI B TpOIECCaX S3BIKOBOM KOHIICTITyallM3allud B AHTJIOSN3BIYHON KapTHHE MHpa U €ro
BIUSHAC HAa MHUPOBO33PEHHE OTOOpPAKCHUSA KYJIBTYPHI B si3bIkax. OCMBICICHHE KOIA KYJIBTYPBI OCYIIECTBISIETCS C
TIOMOIIBIO SI3bIKA KYJIBTYPHI. SI3BIK paccMaTpUBAETCA HE TOJIBKO KaK MPOAYKT YEIOBEUECKOM NESTEIbHOCTH, HO U Kak
CPEICTBO OOIICHHS, CPEACTBO COXPAHCHHS WM (HOPMHUPOBAHUS YEJIOBEUCCKOTO OIMBITA, 3HAHUH, KYyIbTYphl. OCHOBHOE
BHUMAaHKE HAIpaBJICHO Ha MeTadOPHUYSCKOE MCIONb30BaHHEe coMaTH3MOB. Ha3BaHus yacTell Tena yemoBeka Kak 3Jje-
MEHTBHI JICKCHYECKOIH CHCTEMBI S3bIKa SBIIIOTCS IPEBHEHITUMHU U YaCTO YIIOTPEOISICMBIMH, TaKask JICKCHKA Ha3bIBACTCS
COMAaTHYECKON U OHA SIBJISIETCS OJHOW M3 JPEBHEUIINX YHUBEPCAJIbHBIX TPYII CIOB BO BCEX S3BbIKAX MHUpA, CO3/1aBast
COMATHYECKUN KOJl KyIbTyphl. Dpa3eosoru3mMbl C COMAaTUUYECKUM KOMIIOHEHTOM OTPa)KalOT TOBENIEHUE, XapaKTep,
YepThI, MCUXMYECKOE M COIMAIBLHOE IOJOXKCHHE YelOBeKa, (M3MYECKHMEe KadyecTBAa WHAWBHIA, YTO HAKJIAIbIBACT
0COOBI¥ aKIIEHT Ha KO KYJIbTYPBI, KOTOPBIH MOXHO CYHATATh 0a30BBIM, MOTOMY YTO HICIIOKOH BEKOB TEJIO YEIIOBEKa
OBUTO MCTOYHUKOM ITO3HAHMS U OCMBICIICHUs Mupa. CaenaH BBIBOJ, YTO KOJ KYJIBTYPhl HE MOXKET OTpa)kaTh UCTOPH-
YecKue COOBITUS WM COIHANIbHBIC MPOIECCHI, HO COMCPKUT OBITOBBIC CHUTYAIlUM MOPAIbHO-3THYCCKHE, TPYIOBBIC,
HHTEJJIEKTyalIbHbIE SMOIMOHAIBHBIE XapaKTePUCTUKHU UHAUBUIA.

KiroueBbie ciioBa: comatusM, (Hpa3eoioru3M, COMaTHUSCKHI KOJ KYJIbTYPhI, 00pa3HOCTh, KYJIbTypa, MeTado-
PUYHOCTH, aHTPOIOIEHTPUYHOCTD, AHTJIOA3BIYHAS KAPTUHA MUPA.

Reshetova Elena. The Somatic Culture Code in the English-Speaking World Picture. The article focuses on
the investigation of the somatic culture code used for expressing the process of language conceptualization in English-
speaking world picture. Understanding the culture code is carries out by using the language of a culture. It is seen not
only as a product of human activity, but also as a means of communication, as a means of preserving or formation of
human experience, knowledge and culture. Main attention is paid to metaphorical aspect of somatic lexical units. The
names of parts of the human body as lexical elements of a language are the oldest ones and are of constant use, this
vocabulary is called somatic and it is one of the oldest universal groups of words in all languages, creating the somatic
culture code. We reached a conclusion that the culture code can not reflect the culture of historical events or social
processes, but includes everyday situations ethical, human, intellectual, emotional characteristics of the individual
(a person). We came to the point that it does not reflect historical events or social processes, but consists of domestic
situations or mental and ethical, labour, intellectual emotional characteristics of the a person.

Key words: somatism, phraseological unit, somatic culture code, vividness, culture, metaphoric, anthropocentric,
English-speaking world picture.
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Ki11040Bi JTiHrBOKYJIBTYPHI KOHIENITH B AMEPHKAHCHLKOMY BapiaHTI Cy4acHOL
AHIJIiHCBKOI MOBH
VY crarti po3MISHYTO HAIlOHAJHHO MapKOBaHI KOHIENTH, NpPUTaMaHHI aMEpUKaHCBKOMY BapiaHTy Cy4acHOI

aHTyTificbkoi MOBH. OCHOBHY yBary 30Cepe/DKCHO Ha BHUBYCHHI BEpOaJbHO peali30BaHUX KITFOUOBHMX KOHIICTITIB, SIKI
CKJIaJIAI0Th SIIPO HAIllOHAIBHO MapKOBAaHOI KOHIENTOC(hEepr aMEpUKAHIIIB 1 CIPUSIOTH TIIHOIIOMY PO3YMIHHIO Pi3HO-
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MaHITHUX 00’€KTiB, POLIECIB 1 SIBHIIL, 110 CTAIX HiAIPYHTIM JJIsl KOHIENTYyali3alii HIMA HaBKOJIHMIIHBOTO cBiTy. Kitro-
YOBMMHU JIIHI'BOKYJIBTYPHUMH KOHLIENITAMH B KOHIETITYaJIbHI KapTHHI CBITY HOCIS aMEpHKAaHCHKOI'O BapiaHTa aHTJIii-
cekoi MoBu Oyio BuaineHo taki: THE AMERICAN CREED, AMERICANISM, EXCEPTIONALISM. Ile konienTwy,
SIKI MaroTh Ba)XKJIMBE 3HAYEHHS Y BU3HAUCHHI ICTOPWUYHOI 1HIMBINYaJbHOCTI, HAIIOHAIBHOI iEHTHYHOCTI aMepUKaH-
CHKOTO HAapoIy W He MalOTh aHAJOTIB Y MOBHIH CBiIOMOCTI HOCIIB iHIIMX MOB (4M iX BapiaHTiB) i KyiabTyp. BoHun
OXOIUTIOIOTH perpe3eHTalii abCTpakTHUX TOHSTh, HE MOB’S3aHMX 13 Oe3rocepeqHIM MPOSBOM IPEJAMETHUX pealiid y
M03aMOBHIH NiHCHOCTI Ta HaifscKpaBille BiZoOpakaloTh MIMOOKI i HENOBTOPHI KOHIENTYalbHi BIIMIHHOCTI KapTHH
CBITY HOCIiB aMEpPHKaHCHKOT0 BapiaHTa Cy4acHOi aHIIiHCHKOT MOBH.

Karo4oBi ciioBa: KOHIENT, KIFOYOBUI KOHIIENT, JIIHTBOKYJIBTYPHUH KOHLENT, KOHIEeNTocdepa, KOHIenTyati3a-
11i51, KOHIIENITyaJIbHa KapTUHA CBITY, HalliOHAJILHUH BapiaHT.

IMocraHoBKa HAyKOBOI MPodeMHu Ta ii 3HaYeHHs. MoBa a0o0 ii HalliOHAILHHUI BapiaHT € HE TUIbKH
3ac000M CIIUTKYBaHHS, a H «KOHIIEHTPATOM» KYJIBTYpH [7, ¢. 78], 0co0NMMBO THX ii BAXKIIUBUX €JIEMEHTIB, sIKi
MepeaaroThCsl 3 TOKOJIHHS B IMOKOIIHHS. JIIHIBICTHKA CHOTO/IHI HE OOMEXY€EThCS BUBUCHHSIM TUILKA MOBHOI
cTpykrypu. Koo 11 akTyajabHUX 3aBlaHb MMOIIWPIOETHCS HA BUABJICHHS OCOOIMBOCTEH, 110 BUILIUBAIOTH 31
CITIBBITHOIIICHHSI MOBH W KyJbTYPH, MOBH 1 CBIJIOMOCTi Ha HAI[IOHAJIILHOMY Ta MDKHAI[IOHAILHOMY DPiBHSIX.
[MpuurHOO TIPOOIEM, IO YaCTO BUHHUKAIOTH y MDKKYJIBTYPHOMY CIUTKYBaHHI, SIK BiIOMO, € HE CTUIBKH
HASBHICTh BiIMIHHOCTEHl Yy MOBHUX CHCTEMaxX Y4YacCHHKIB KOMYHIKallii, CKUTbKM He30ir KOHLENTYaJlbHUX
KapTHH CBITY SIK pE3y/IbTAT BIAMIHHOT KOHIISNTYyali3amii JiiCHOCTI pi3HUMH HAI[IOHAJbHUMH CBIIOMOCTSIMH,
HOCISIMH PI3HUX KYJBTYP.

AHaJi3 mocaimkeHb miei nmpo6ygemu. He3Bakarouu Ha MiJBUINEHHS OCTaHHIM 4YacoM IHTEpecy 10
BHUBUYCHHSI HalliOHATBHO-TEPUTOPIABHUX BapiaHTIB CydacHO! aHrmidchkoi MoBW [2; 3; 5; 11; 12 Ta in.],
HU3Ka MpobJeM, sKi BUHUKAIOTH ITiJl 9ac JOCIiPKEHHs 11 BHYTPIITHBOMOBHOI crienudiku, yce e notpedye
cBoro po3B’sizaHHs. Ochk YOMY Ha MOPSAAOK JEHHUH ChOTOJIHI BHCYBAETHCS NOTpeda MOrimHOIEHOro BUBYCH-
HsI KOHIIENTYai3allil AIMCHOCTI, 1110 € TUIOBOIO HE TUIBKM JJIA BCIX HOCIIB TaKOI MOIIUPEHOT HEroMOI'eHHOT
MOBH, SIKOIO € aHIJIIHAChKA, a i JJIs MPEACTABHUKIB 1i OCHOBHMX BIATATY)KCHHX BapiaHTIB: aMEPUKaHCHKOIO,
aBCTPaIifiCBKOT0, KAHAJICHKOTO.

AKTYaIbHICTh JOCTI/DKEHHS BU3HAYAETHCSA BIJCYTHICTIO KOMILICKCHHUX HAyKOBHMX JMAOCHIKCHb Y
ramy3i KOHIeNTYyamizalii JiHCHOCTI SK XapaKTEpHOro SBHINA, MPHUTAMAHHOIO HOCISIM PI3HUX BapiaHTIB
Cy4acHOI aHTITIHChKOT MOBH, SIKi € OJJHOYACHO 1 TPEACTABHUKAMI HOBOCTBOPEHHX CAMOOYTHIX KYJIBTYP.

MeTta cTaTTi — 3aMpONOHYBATH JOCTIHDKCHHS! OKpEMHUX Bep0ali3oBaHWX HAIlIOHAIBHO CIIEU(IYHIX
KOHIICITIB, a TOJIOBHE 3aBAaHHsI — KOMIUIEKCHO OIUCATH SAPOBI BIIHOCHO IUTICHI KOHIIENTYaabHI CUCTEMHU
HOCIIB BiJIrady’)kKCHUX BapiaHTIiB Cy4acHOi aHTIIHCHKOI MOBH. BilNoOBinHO, pO3TIsAIaEMO JTIHTBOKYJIBTYpPHI
KOHIIENTH SK Kf0406i (IO CIYTyIOTh CBOEPITHHM «KIIOYEM» JIO PO3YMIHHSI OCOOIMBOCTEH KYIBTYpH
HaApO.y, SIKMi PO3MOBJISIE TI€IO YW 1HIIO MOBOIO) [6, ¢. 10]. Vci BoHM HanexaTh A0 SAPOBHX, i, HA HAILY
IYMKY, € KJIIOUOBHMH B KOMIUIEKCHOMY OITMCI KOHIIENTYyati3allii HaBKOJIMIIHLOI JIMCHOCTI CBIZOMICTIO
HOCIIB BIATATy)KEHUX BapiaHTiB aHTIIHCHKOI MOBH W OJIHAKOBO BaXKIMBHMH JUIS PO3YMIHHS OCHOBHHX
0COOJIMBOCTEH TX MEHTAJIITETY Ta HAI[IOHAJILHOTO XapaKTepy.

AMepHKaHCHKHUN BapiaHT aHTIiHCHKOT MOBH, TOMAIOHO JIO 1HIIMX, CTaB 3aCO00M HaKOIMHMYEHHs, 30epe-
JKCHHsS W TepenaBaHHS IHTEICKTyadbHOI W JyXOBHOI CIAaIIMHM HOrO0 HOCIIB, OCOOJMBUM Pi3HOBUIOM
KOHIIENTyaTi3amii JiCHOCTI HAI[lOHAIBHOIO CBiIOMICTIO aHTIIOMOBHUX kuTeliB CILIA. BiH € yHikaapHOIO i
HEMOBTOPHOIO CHCTEMOI0 BepOalli3oBaHMX 1 HeBepOaTi30BaHUX KyJIbTYpHO 3HAYYIIMX KOHIICMTIB, 32 JOMO-
MOT'0I0 SIKHX HWOT0 HOCIi CIpUIMaIOTh, CTPYKTYPYIOTh, NEPElaloTh Ta IHTEPIPETYIOTh HEBIMUHHUH IOTiK
BEJIMYE3HOI 3a 00CcAroM iH(opMallii, 1110 MOCTIHHO HAIXOAUTD 13 HABKOJIMIIHLOIO CBITY.

Bukian ocHoBHOro Marepiany ii 00rpyHTYBaHHSI OTPMMAHUX pe3yJbTaTiB nociaimxenns. s cu-
CTEMHOT'0 OIHCY MU 3TpYyIyBalld BapiaHTHO MapkoBaHi koHnentu CLIA HaBKOJIO TphOX KIIIOYOBUX pempe-
sentantiB: THE AMERICAN CREED, AMERICANISM, EXCEPTIONALISM, Hamararmouuch OXOIIHUTH
SIKOMOT'a OLTBIIIH JIAHITFO’)KOK TICHO TeperyIeTeHNX KOHIICTIB, 110 MalOTh 3HAYHHUI BIUIMB Ha (OPMYBaHHS
HAI[IOHAJTFHOI 1IGHTUYHOCTI, YPaxOBYIOUH ICTOPUYHI, KYJIBTYpHI W JEsKi €THIYHI TpOIECH, MOKJIAJCH] B
OCHOBY X BHHUKHEHHS W pO3BHUTKY. JIIHTBOKYJIBTYPHI KOHIICNTH, IO BUPAXKAIOTHCS B aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTI Cy4acHOi aHITHChKOI MOBH, OyiH BifliOpaHi HAMH Ha OCHOB1 O3HAWOMJICHHS 3 MyOJIKaIiIMHU PO
HAI[IOHAJTbHUNA MEHTAJITET Ta 1eHTUYHICTh Horo HociiB [13—16 Ta iH.]. [{ng mpoBeneHHs HAMIOro AOCITi-
JDKEHHSI METOJIOM CYIIUTbHOI BUOIPKH i3 CeMH CIIOBHUKIB OyI0 BiiOpaHo 2556 amepukanizmiB. [loganbimii
aHaJi3 JIeKCUKOrpadidyHUX Ta EHIMKIIONEIUYHUX CIOBHHUKIB aHTITIHCHKOI MOBH, sIKi ()IKCYIOTh aMepHhKa-
Hi3MU, a TakoX 2422 TEeKCTOBHX (PparMeHTiB, 0 aKTyalli3yloTh JIIHTBOKYJIBTYPHI KOHIIENTH aMEPUKAHCHKOT
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MOBHOI CHIbHOTH, AIOpaHMX i3 IHTEPHET-CAWTIB HAIllOHAJBLHUX 3aC00iB MacoBoi iH(opMalii, AaB 3Mory
YCTAaHOBUTH 3ac0o0M IXHBOT BepOasizailii, OnmiucaT CTpyKTypy Ta 3MiCTOBE HAIIOBHEHHS.

Buninenuii cnucok, ogHak, He € 3akpuThM. OCKUIbKH, sSIK CIOyIIHO 3ayBaxkyioTh . B. [IpuBasnosa,
A. M. TIpuxoapKo Ta iHII BUeHI, OyAb-SKUi HalioOHATbHUN HaOlp KyIbTYpPHUX HMIHHOCTEH (KOHIENTIB) — Ie
BiJIKpUTa MHOXHHA / CyKymHICTh [8, ¢. 203; 10, c. 23], a BU3HAUYEHHs TOYHOTO KOJia KOHIIENTIB — He3Jilic-
HeHHe 3anaHHs. KpiM Toro, Oynb-sikuii KOHKpETHUI Ha0ip BHIUICHUX HAI[IOHAILHO-MapKOBAHUX KOHIIETI-
TiB 3aBXKI¥ Oy/e HOCUTU OLIBIIOK UM MEHIIIOK MIPOI0 Cy0’€KTUBHUU XapaKTep depe3 Te, 110 Ie JOHUHI B
JIHTBICTHUIII BIICYTHI €IUHI KPpUTEPii #Oro BUAUICHHS. Y I[bOMY JOCITIKEHHI MU BCE-TaKH JOTPUMYBAIHCS
MEBHUX MPHUHIMIIB X BigOOpy, ki 3amporoHyBana A. BexOuipbka (IPUHIMI «KYJbTYpHOI po3poliie-
HOCT1», «KITFOUOBUX CJIB», «4ACTOTHOCTI CIIiBY», «CIOCIO exk3eMiutidikaii» Toro)[4].

Sk BiIOMO, CHCTEMHA OpraHizailis Oyab-iKOro o0’ekTa mependavae BUIUICHHS TaKCOHIB BHIIOTO H
HWOKUYOTO MOPSJIKY 328 MPUHIUIIOM BKJIaJeHOCTI oqHuX B iHmI [10, c. 17]. Hal4acTOTHIIIMM KOMIIOHEHTOM
kmodoBoro konnenty THE AMERICAN CREED (y mpocnimkenomy Hamu Matepiaii 190 TekcToBux ¢par-
MEHTIB onucyroTh #oro) € korment INDIVIDUALISM (161), sxwii HalisickpaBimie BigoOpaxae BCi Ti YHH-
HUKH, 110 IPUBENH JI0 3aPODKEHHS i PO3BUTKY IHIIMX CyTO aMEPHKAHCHKHX ILIHHICHUX KOHIENTiB. [pyre
Miciie 3aiiMae konnent FREEDOM (158), sikuit 3a CBO€IO YacTOTHICTIO 1 BapiaHTHO 3yMOBIICHUMH 3MiCTO-
BHMHM O3HAaKaMHM 3HaXoauThcs Hanommxkde 10 INDIVIDUALISM i sickpaBoO KOHIIENTYalli3ye aMEpUKAHChKY
nilicHicTh. HaliMeHIT TOKa30BHM Y JOCTIDKEHOMY TEKCTOBOMY Kopmyci BusiBuBcsi koHuenT LAISSEZ-
FAIRE (75).

Kimrouoswii konnient AMERICANISM (182), sikuit He CTIIBKH BiioOpaskac MOBHI OCOOIUBOCTI amepu-
KaHCBKOTO BapiaHTa aHIITIHCHKOI MOBH, CKUTBKH € PEMPE3CHTAIIEI0 «aMEPUKAHCHKOCTI», TPEACTaBICHUH
MPHOJIN3HO OJJHAKOBOIO KUTBKICTIO TEKCTOBHMX (PparMeHTIB y HaIIii BHOIpII, 0 BepOAIi3ylOTh TaKi KOHIIETI-
t™: AMERICANS / AMERICAN PEOPLE (134), MELTING-POT (127), DIVERSITY (98), AMERICAN
DREAM (96), IMMIGRATION (79).

HaiiyacrotHimmmuMu penpe3entantamu kirodoBoro konmenty EXCEPTIONALISM (193) y mepiox
fioro 3apomkenHs i posputky Oynmu konuentu: MANIFEST DESTINY (134), CHOSEN PEOPLE (91),
WILD WEST/FRONTIER (89), COWBOY (78), siki cBoiMH BapiaHTHO 3yMOBJICHUMH 3MICTOBHMH O3HaKa-
MU YTBOPIOIOTB PO HOT0 KOHIENTYaIbHOTO MPOCTOPY i HalsCKpaBille KOHIIENTYaNi3yIOTh aMEPUKaHChKE
po3ymiHHs BHHATKOBOCTI. Haiimenm wactoraum BusiBuBest koHuient CAMELOT (19), sikuii He3HAYHOO Mi-
poto mpencraBneHnit y pochimkeriid Texcrosiii Bubipii. Konnentu FEAR (139) it TERRORISM (137) Bu-
SIBAJICS HAOUTBII YACTOTHAMH W BarOMUMH JJTs po3tnperHs kKorHitueHoro npoctopy EXCEPTIONALISM
1 HAMOTBIIIEe CIPUYMHMIIMCS 10 HOTO CYy4acHOT'O HATIOBHEHHSI HOBUMH 3MICTOBHMH O3HAKaMH.

OCHOBHI IIHHOCTI CHOTO/IHIIIHEOTO aMEPUKAHCHKOI'O CYCITUILCTBA IHTEPIIPETOBAaHI HAMH B MEXax TII0-
6anpaOro koHnenty HAIIOHAJIBHA IJEHTUYHICTD, sikuii, Ha Hanry ITyMKY, MOXE PO3TIISLIATHCS SIK
YHIBepcaJbHHI M0 BiIHOIIEHHIO JI0 PO3BUTKY OY/b-SKOTO CYCIUIBCTBA M KYJIITYPHO MapKOBaHUH CTOCOBHO
KOXKHOT OKpeMoi Hailii.

AHTIIACHKI TIIYMa4H1 CJIOBHMKH identity BU3HAUYalOTh 5K the qualities and attitudes that a person or
group of people have, that make them different from other people (national/cultural/social etc. identity (a
strong feeling of belonging to a particular group, race, etc.)); similarity; someone’s identity is their name or
who they are [18, c. 805]. 1. The collective aspect of the set of characteristics by which a thing is definitively
recognizable or known. 2. The set of behavioral or personal characteristics by which an individual is
recognizable as a member of a group. 3. The quality or condition of being the same as something else.
4. The distinct personality of an individual regarded as a persisting entity,; individuality [17]. Y uiii po6ori
MOHSTTSA identity sIK KaTeropiajbHa O3HaKa MPOTUCTABICHHS identity vs. otherness 3aCTOCOBYEMO HE TUIbKH
IIOJI0 OKpeMOi JIIOAMHM sIK MpencTaBHUKA Hamii (personal identity), a W mayii Sk Tpynu moaeh (group
identity), 00’eqHaHMX JIMIIE T NPUTAMAaHHUMH OCOOJIMBOCTSIMH MOBJICHHEBOI TOBEIIHKH, CHPHHHATTAM
cBiTy (national identity), Mo YCBITOMJIIOIOTh ce0€ SIK €IHICTh, €AMHE IIJIC Y KOHTEKCTI BCECBITHBOI icTOPIT
Ta KyJIbTypH (national self-identification).

3 ysIBIIGHHSIMU TIPO HAI[IOHAJILHO-KYJIBTYPHY 1IGHTHYHICTh TIOB’sI3aHE TAKOXK YCB1IOMJICHHS HAIliOHAJb-
HUX IHTEPECIiB 1 MPIOPUTETIB, 10 BUPAXKAIOTHCS B 000B’I3KOBOMY aTpuOyTi camoigeHTH(]iKamii — aHTHATE3]
«MU/BOHUY, «CBIH/4yKui». JIMXOTOMISI «CBIl/4yKHil» — 1€ CBOEPIHA CHCTEMa KOOPIMHAT, OCSIMH SIKOI €, 3
OJTHOTO OOKY, BEKTOp CHCTeMaTH3allii 00’€KTIB y IPOCTOPOBO-YaCOBOMY KOHTHHYYMI, @ 3 IHIIOI'O — BEKTOP
akcioyoriuHoi kimacudikaii [9, c. 6]. BianoBimHo a0 mepHIoro BEKTOpa BITHECEHHS IO «CBOIO» YU «Uy-
KOTo» BiIOyBa€eThcs 3a MPUHIMIIAME «TaKWH, IO 1mepedyBae B/03a MEKaMHU CBOEI LAPUHWY, KTaKHH, IO
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HAJIGKHUTH CBOIM/4yXuM» [9, c. 6]. BinmoBinHo 10 qpyroro — ysBJIEHHS Mpo CBiil Ta iHII Hapoau (eTHIYHI
CTEPEOTHUITN) CKIIAJAIOTLCS Y MPOIIECi CUIKYBaHHSI MK HapoJaMH i He MPOCTO MiJICYMOBYIOTh XapaKTepHi
JUISl ETHOKYJIBTYPHOI CITUTBHOTH PUCH, & i BUPAXAIOTh IIHHICHE CTABIICHHS JI0 HUX.

e O. O. IToTebHs BiA3HAYAB, 0 HAIIOHAJIbHA IICHTUYHICTH 3YMOBIIIOETHCS KYJIbTYpPOI, MOBOIO Ta
Bipoto. Posrisin emrocy sik rpynu miojei, 00’€IHAHUX CIUTBHICTIO MOBH, KYJIBTYPH, iCTOPIi, ICUXIYHOTO
ckiany, Tepuropii, [9, c. 318], HaBpA 4K Jla€ MiICTaBy BBAXKATH aMEPHUKAHIIIB OKPEMOIO «ETHIYHOIO Ha-
i€0». YHIKaIbHICTh aMEPUKAHCHKOIO CYCILILCTBA MOJISIra€ B TOMY, 1110, SIK 3a3Hadae b. M. AKHIOK, BOHO
copmyBaiocst B Hallito 6e3 enHol eTHiuYHOi ocHOBM» [1, c. 186]. Kpaina iMMirpaHTiB — BUXI/IIIB 13 pi3HUX
KpaiH, BUXOBaHUX Y PI3HUX KYJIbTYPHUX TPAAUIIisX — AMepHKa TOCTa€ SIK Hallis-JepikaBa, TOOTO MTY4HE,
CTHIYHO HErOMOTCHHE YTBOPEHHS, a OJHIEI0 3 OCHOBHUX OCOOJIMBOCTEH aMEPUKAHCHKOI CHIIBHOTH CTa€ il
Ha/J3BHYAfHA €THIYHA Ta KyJNbTypHa PI3HOMAaHITHICTH (ethnic and cultural diversity). Y cycninbCTBi, y
SKOMY HEMa€ €IMHUX CTHIYHHX KOPEHIB, BIJICYTHS 3araJbHONPHUHSATA CHUCTEMa I[IHHOCTEH, OCcOOIMBO
TOCTPO MTOCTAE MUTAHHS PO CAMOBU3HAYCHHS HAIlli: KO MOBOIO PO3MOBIISITH, YHIMH TPOOJIEMaMH KHUTH,
SKHX iieaniB mparayTu. ToMy B yMOBax MONIETHIYHOTO YTBOPEHHS OCHOBHOIO €THOIHTETPYIOUOKO 03HAKOIO
BHCTYIIa€ HE KyJbTypa, a imeonoris. CucremMa NOMIAIB, ifeH, ysaBieHb — creed (“a system of beliefs and
principles” [19, c. 325]), y IKHX YCBIIOMITIOETBCS i1 OI[IHFOETHCSI CTABJICHHS JIIOICH 10 HABKOJIMIIHBOT JTific-
HOCTi, OpMye €IMHY ISl BCIX WICHIB CYCIUIBCTBA CHCTEMY I[IHHOCTEH, 10 i BUPI3HAE 1€ COLIOKYIBTYpHE
YTBOpPEHHSI BiJl MOIOHUX HOMY YTpYIOBaHb.

[lepmum, XTO Bi3HAYUB BaroMiCTh 1JCOJIOTTYHOIO KOMITOHEHTA JUIsS HAIliOHAJBHOI CaMOCBI1IOMOCTI
aMepHKaHChKOTo Hapopay, OyB mucbMmeHHUK JIk. UecteproH: “America is the only nation in the world
founded on a creed” [13, c. 14]. 1918 p. Binbsm Taiinep [lelimk (BigoMuii aMepuKaHCHKHI TPOMaJCHKUN
Jistd 1 myOminuct) B icropuaHoMy goKyMeHTi “The American’s Creed” migcymyBaB NONITHYHI TIEPEKOHAHHS,
HapoJPKEHI aMEpUKaHChKOIO icTopiero 1 Tpamuuismu: [ believe in the United States of America as a
government of the people, by the people, for the people; ...established upon those principles of freedom,
equality, justice, and humanity for which American patriots sacrificed their lives and fortunes [15].
C. Jlincer (corionor Ta DOCHIAHUK aMPUKAHCHKHMX I[IHHOCTEH) BU3HAYMB MOHSTTA the American Creed sik
“liberty, egalitarianism, individualism, populism and laissez-faire” [14, ¢. 31]. 1li Ta 6araTo iHIIKX BU3HA-
YeHb MiNTBEPKYIOTh BAXKIUBI icTuHU (3a3HaueHi B Jlexmapamii Hesanexxnocrti), siki Oynu anst 6aThKiB-
3acCHOBHUKIB (Founding Fathers) aMepUKaHCBKOI JAepKaBU CaMOOYCBUIHUMU: ‘justice for all, because we
are created equal; and liberty for all, because we are all endowed by the Creator with certain inalienable
rights, that among these are Life, Liberty and the Pursuit of Happiness” [19, c. 359].

Bimganicte AMEpPHKH TaKUM IEPEKOHAHHSIM IMiATBEPIKYEThCSA BCIM MTOJAJIBIINM MEepeOiroM aMepruKaH-
CbKOI icTopii (is judged by history). OTxe, BAXINBUMH YAHHUKAMH, HA SIKUX IPYHTYETHCS aMEPUKaHChKa
CaMOCBIJIOMICTh, CTaJIM TEPENyCiM JeprKaBHA HE3aNEKHICTh, OKPEMIIIHICTh, CAMOCBIIOMICTh Ta OCOOJIMBI
nepexoHaHHs (iZeonorisi), sKi, BJIacHE, MepeayBald PO3BUTKY MOBHHX JWBEPreHTHUX mpoieciB. TiIbKH
toni, koiau HaceneHHs CIHIA crano ycBimomiroBaTH ceO€ CYBEPEHHOIO Halli€lo, Oa)kaHHS HalliOHAJIbHO
BHOKPEMHTHUCS CTAIO0 CTUMYITIOBATA BUHUKHEHHS i PO3BUTOK aMEPHKAHCHKOTO BapiaHTa aHTIIIHCHKOI MOBH.
[eprri nomiTHI 3yCHIUIS B IIbOMY HAIpsIMi BiToOpakeHi y CIIOBHUKY BebcTepa.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBU MOJAJIBIIOTO X0CTiIKeHHsI. [ 7THOOK] il HEMOBTOPHI KOHIENTYalbHI Bijl-
MIHHOCTI HaIllOHAJILHUX KapTHH CBITY HAaWsCKpaBillle BioOpakeH] B CKIaJHUX KyJIbTYPHUX KOHIIENTaX, sIKi
OXOIUTIOIOTH penpe3eHTalii abCcTpakTHUX MOHSTh, HE MOB’s3aHUX 13 Oe3rmocepeIHiM MPOsIBOM TPEIMETHUX
peadiii y mo3aMoBHi#l JlificHOCTI. Y KOHIIENTYyalbHIl KapTHHI CBITY HOCiSl aMEPUKAaHCHKOT'0 BapiaHTa aHTJIii-
CbKOi MOBHM KIIIOYOBUMH KyJIbTYpHUMH KoHuentamu Oyino BuaineHo Taki: THE AMERICAN CREED,
AMERICANISM, EXCEPTIONALISM. Ile koHIlenTH, sfKi MalOTh BaXKIMBE 3HAYCHHS Y BH3HAYCHHI
HAIIOHAJIFHOT 1JEHTUYHOCTI aMEpUKAHCHKOTO HApoxy i He MaloTh aHaJOriB y MOBHIW CB1JIOMOCTi HOCIB
IHIIMX BapiaHTIB aHIIMCHKOT MOBH 1 KYJIBTYP.

JocnipkeHHs HAalliOHAIBHO MAapPKOBAHOI JISKCUKY 3 JTIHFBOKOTHITHBHHX 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX TMO-
3MINH BIIKPUBA€E HOBI MEPCIEKTUBH B 1 ocMucieHHi. [lo-mepiie, 10 HalliOHAIbHO-MapKOBAaHOI JICKCHKH
HaJeKAaTh HE TUILKA HaMEHYBaHHsI SBUIL NPUPOAH, GiopH, GpayHH, 00’ €KTIB MaTepiadbHOI KYJIbTYpH, a i
MOHSATTS 31 cepu abcTpakTHOI iekcuku. [1o-pyre, TOMITHO PO3IMIMPIOIOTHECS MEXKI CEMAaHTHYHOTO POCTO-
Py LIET JIGKCUKH Yepe3 Te, M0 y (POKyC yBard JOCTIIKESHHS MOTPAIUISIOTh HE TUIBKH MOXIAHI 3HAYCHHS, a
TaKOXK crenrpivHi CMUCIH, 00 €KTHBOBAHI KOHIIENITAMH KYJIbTYpH Ta BepOai30BaHi KIIOUOBHMHU CIOBAMHL.
JlocmiKeHHS. JTIHTBOKY/ITYPOJIOTIYHOI Creu(piKd KOHIICNTIB 3a JOMOMOI'OI HAI[lOHAJIhHO MapKOBaHOI
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JICKCUKHU Tiependaydae IOMIYyK YHIKAJIBHOrO U HEMOBTOPHOTO Yy TOMY, IO BHUIAEThCS YHIBEPCAJIbHUM, Ta
IHAMBITYaJIbHOTO, SIKE, HA MEPIINI MOrJIA, MOXKHA BBAKATH CIUTBHUM.
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Tomenuyk Mapbsina. KiiioueBble JUHIBOKYJIbTYPHbIE KOHLIENTHI B aMEPHKAHCKOM BAPHAHTE COBpPEMEH-
HOI0 AHIJIMICKOro f3bIKa. B craThe paccMOTpEHBI HAIMOHATBHO MAapKMPOBAHHBIE KOHIIENITHI, XapaKTEPHbIE IS
aMEPUKAHCKOI'0 BapUaHTa COBPEMEHHOIO aHIJIHMCKOro s3bika. OCHOBHOE BHMMAaHHME COCPEIOTOYCHO Ha H3YyYEHHE
BepOasbHO O(hOPMIICHHBIX KITFOYEBBIX KOHIIENTAX, KOTOPBIE MPEACTABISIOT AP0 HAMOHAIBLHO MAPKUPOBAHHOM KOH-
nenTocdepsl aMEPUKAHIICB M CIIOCOOCTBYIOT 00jIee MIYOOKOMY ITOHMMAaHHUIO Pa3HBIX OOBEKTOB, IIPOLIECCOB U SBJICHUM,
KOTOpBIE CTaJli OCHOBAHHMEM KOHIIENTYAIM3alUM UMU OKPY)KAlolleh aefcTBUTENbHOCTH. KITIOUeBBIMU JTMHTBOKYIIb-
TYPHBIMH KOHIIENITAMH B KOHIIENTYaJIbHONW KapTHHE MHpa HOCUTEIEeH aMePHKaHCKOrO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO s3bIKa
osuto onpeneneHo cnenyronme: THE AMERICAN CREED, AMERICANISM, EXCEPTIONALISM. DT0 KOHIIEOTEHI,
KOTOpBIE UMEIOT BaYKHOE 3HAYEHHE IS OMpPEEICHUs] UCTOPHUYECKON WHIMBHIYaJbHOCTH, HAIIMOHAJILHON HIEHTHY-
HOCTH aMEPUKAHCHKOI0 HApOJa ¥ HE UMEIOT aHAJIOrOB B SI3bIKOBOM CO3HAHHMH HOCHUTENIEH APYIUX SI3BIKOB (MJIH UXHHX
BapHaHTOB) U KynbTyp. OHM OXBATHIBAIOT PENPE3CHTAIMU A0CTPAKTHBIX ITOHSATHIM, HE CBA3aHHBIX C HEMOCPEICTBEH-
HBIM TPOSIBIIEHMM MPEIMETHHX PEaIUii BO BHEA3BIKOBOM JEHCTBUTENBHOCTH, U HaUOOJIEE IPKO OTOOPaKarOT IrIy0OKHe
U HEMOBTOPHME KOHIIENTYaJbHE OTIIMYMS KaPTUHBI MHpa HOCHTENIEH aMepHUKAaHCHKOTO BapHaHTa COBPEMEHHOrO aH-
TJIMACKOTO SI3UKA.

KaoueBble ¢JI0Ba: KOHIIENT, KJIIOUEBON KOHIIEIT, TMHIBOKYIBTYPHBIA KOHIIEIT, KOHIIENTOC(hEpa, KOHIIENTYaIk-
3anus, KOHIENTyalbHas KapTHHA MUPa, HAIMOHAIbHBIN BapUaHT.
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Tomenchuk Mariana. Key Linguocultural Concepts in Modern American English. The article deals with the
nationally marked concepts of the American variety of Modern English. Main attention is paid to the study of the
verbalized key concepts that form the core of American nationally marked conceptual sphere and help to understand
peculiarities of conceptualization of different objects, processes and phenomena in American English. The complex
analysis is based on taking into account both intra- and extralinguistic factors as it is performed mainly within the
framework of linguoculturological approach to the study of variant specified conceptualization. The concepts THE
AMERICAN CREED, AMERICANISM, EXCEPTIONALISM have been defined as the key linguocultural concepts
in the conceptual world model of the speakers of American variety of Modern English. The latter are of paramount
importance for the national identity awareness of speakers of American English and have not got any analogues in the
language conscience of speakers of other languages (or their varieties) and cultures. They cover abstract notions not
related to object realia in the extralinguistic world and most vividly reflect deep and unique conceptual peculiarities of
the world model of the speakers of American variety of Modern English.

Key words: concept, key concept, linguocultural concept, conceptual sphere, conceptualization, conceptual world
model, national variety of language.
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deHoOMeH 0aTbKIBCTBA B AHIJIOMOBHHMX KPAaiHAX: COMIOKYJIbTYPHUI aCHEeKT

VY cTaTTi pO3MIISIHYTO COLIOKYIBTYPHI aclieKTH (eHOMeHy 0aThKiBCTBa B @HITIOMOBHUX KpaiHax. SIk TeopeTHdyHe
MATPYHTS 3alpPONOHOBAHO cTaTteBo-poiboBui miaxin T. IlapcoHca, sikuii BUHHK Yy MeXax CTPYKTYpHOro (yHKIIiO-
HaJli3My, 1 THIIOJIOTisI eBiaHTHOI MOBEIIHKHM YOJIOBIKiB, IO 3arpornonyBaB P. MeproH. Po3Binka Takox MpONOHYE
aHaJIi3 TPaKTyBaHHs OATHKIBCTBA 3 MO3MIIIN COIIaIbHOIO KOHCTPYKTURI3MY B podotax Jx. Ilneka, 30kpeMa qociimke-
HO 3B’S30K MK 0aTHKIBCTBOM 1 I'€HEpaTHBHICTIO YoioBika. OKkpeciaeHo Mozeni OaTbKiBCTBa M poiii OaThka, cxapakTe-
PHU30BaHO NMPUYMHM iX TpaHchopMaliil, HaBeAEHO NaHi €KCIEePUMEHTIB 31 BCTAHOBIICHHS pOJi 0aThbKa Y BUXOBaHHI
niTed Ta (popMyBaHHI 0OCOOMCTOCTI IUTHHU. 3a3HAYEHO, IO OATHKIBCHKUI BILIMB MOXKE OYTH 1 Oe3rnocepesHim, 1 oro-
CepeIKOBaHUM, Yepe3 CTOCYHKH 0aThKa 31 CBOEIO IPY)KUHOIO — MaTip 10 TUTHHU. OKpiM TOro, AUTHHA TaKOXK 31HCHIOE
NIEeBHUI BIUIMB Ha OaTbka, (pOpMyrOuM HOro CTaBiieHHS J0 ceOe, IiJABHIIYIOUM CaMOOI[HKY W IOCHIIIOIOYH TeHepa-
TUBHiCTh. HaBeseHO cTaTUCTUYHI AaHi, SIKi IEMOHCTPYIOTh 3aJISKHICTh (DOPMYBAaHHS TapMOHIHHOI 0COOUCTOCTI AUTH-
HHU BiJl yyacTi 0aTbka y BAXOBHOMY TPOIIECI Ta [IOJCHHOMY CITIJIKYBaHHI.

Koaroudogi ciioBa: 6aTeKiBCTBO, AndepeHIianis posel, IeBiallisi, reHepaTUBHICTh, HEIIOBHA CiM’s1.

IMocraHoBKa HayKOBOiI NMpPoOJeMH Ta ii 3HAYEHHN. YUeHI OIHOCTaliHI B TOMY, IO COIIOJOIiYHI
acriekTH 0aThKIBCTBA, HOTO BIUIMB Ha JKUTTS YOJIOBiKa, (POPMYBAHHS OCOOMCTOCTI JITEH Ta KUTTS POIUHH
3arajioM 3aJIMIIAI0THCS HEIOCTATHHO BUBUEHIUMH 1 MaJlo BUCBITJIEHI B CrelianbHil JiTepaTypi. Lle moscHro-
I0Th THUM, 10, TPAIUIIIHO, MPIOPUTET y JOCIIIPKCHHSAX HajJaBaBcs Marepi Ta ii pomi B poauni [4; 7]. Ha
HaIIy TyMKY, otpeba BceOiuHOro BUBYEHHS ()eHOMEHY OaThKIBCTBA 3yMOBJICHA HE JIHIE OpakoM IPYHTOB-
HUX PO3BINOK, & i JMHAMIYHUM 1 KOMIUIEKCHUM XapaKTepoM OaTbKiBCTBA, & TaKOXX HOBUMH BHUKIHKAMH
qacy, sSIKi MOJIETIOIOTh Cy4acHi YSBJICHHS CYCIUIbCTBA PO OaThKa.

AHauni3 gocaimkensb 1iel mpodaemMu. Yci colionoriuydi po3Bigku, mpucBsdeHi GeHoMeHy 0aTbKiBCTBa
B aHTJIOMOBHUX KpaiHax, MOJKHa PO3JIUIATH Ha KillbKa TPYI: Mpali TEOPETUYHOTO CIPIMYBAHHS B MEXKax
neBHOI Qinocodebkoi koHIenii [1; 2; 8], mpalli IPUKIAAHOTO XapaKTepy, y AKAX PO3TIISTHYTO MUTAHHS PO
0aTbKka, TUITIB 0ATHKIBCTBA, BILUTMBY OaThKa Ha ()OPMYBaHHS OCOOHMCTOCTI JUTHUHH, a TEOPisl MOEIHYETHCS 31
CTaTUCTUYHUMU Janumu [3; 4; 7; 9; 10; 12], Ta poboTH, y SIKHX BiOOpa)KeHO pe3yabTaTH COMIOJNIOTIYHUX
eKcriepuMeHTiB [5; 6; 11].

Mera cTaTTi — pO3KPUTH COLIIOKYJIbTYPHHUI acleKT 0aThKIBCTBAa B aHIVIOMOBHHUX KpaiHax. JlocsrHeHHS
MOCTABJICHOT METH Tiepeadavae po3B’s3aHHS TAKHX 3aBJaHb:

— TMPEICTaBUTH OCHOBHI TEOPETUYHI 3acaau AOCIIKeHHs (DeHOMEHY 0aThbKIBCTBA;

— OmMcaTH IIepeayMOBHU TpaHcdopmallii poseii O0aTbka 3 OIJIsIAy Ha ICTOPUYHI, CYCIUIbHI i €KOHOMIYHI

peautii;

© ®eoeyvka IO., 2015

329



